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Modul 1

Vymenné pobyty v cudzine poskytuja prileZitost pre bezprostredné spojenie procesu
interkultirneho vnimania a udenia sa jazyka. Projektovi partneri vychadzali zo skuto¢nosti, Ze
kultirne odlisnosti st viditelné prave v kaZdodennych situdcidch. Vytvorili materialy zaloZené
prave na tychto kazdodennych rozdieloch, ktoré st stcasne vychodiskom pre proces uéenia sa

cudzieho jazyka. V centre pozornosti st vzZdy:

- konkrétne
- kultdrne podfarbené

- jazykom sprostredkované

situdcie v krajine cielového jazyka, ktoré udiaci sa jedinec pocas svojho pobytu v cudzine

mozZe priamo zaZit.

Pre cielové jazyky nemcina, angli¢tina, fin¢ina a slovenéina boli vypracované jednotlivé moduly.
Tieto moduly sleduja rozne didakticko-metodické pristupy a exemplérne situécie, ktoré mozno
preniest aj na dalSie cielové jazyky. St koncipované pre skupiny na niZ$ej Grovni jazykového
vzdelania - a v podstate predstavuji inovativne materidly pre ucenie sa a vyuku v ramci
vymennych pobytov v cudzine. VSetky vysledky st k dispozicii vo vytlatenej verzii, na CD
ROM-e a ajv internetovej verzii. Dufame, Ze internet umozni vymenu informdcii a materidlov

medzi uZivatelmi v réznych eur6pskych krajinach.

Jedotlivé moduly:

1. Orientierung

2. Orientation

3. Orientaatio

4. Orientécia

5. Freizeit - Lifestyle / Freetime - Lifestyle (German)

6. Town & Country (English)

7. Suomalaiset ja aika /[The Finns and the Time (Finnish)

8. Osobné udaje, formulare, arady / Personal data, forms, institutions (Slovak)




Slovakia Modul 1: Orientécia

Prepaéte, prosim, kde je ...

(Orienticia)
(Orientation)

(Orientierung)

Autori, Autors, Autoren

Miria Vajickova

Marta Nagyova

spolupracovali  in cooperation with
Miria Kostelnikova

Hedviga Duc¢akova

Martina Nagyova

Samuel Nagy

Patrik Stupka

in Zusammenarbeit mit
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Lesen
Reading

Lue

Citajte!

Schreiben
Writing
Kirjoita

Piste!

Horverstehen
Listening

Kuunteluharjoitus

Posluch & porozumenim

Wortschatz
Vocabulary
Sanasto

Slovna rasoba

Partnerarbeit

Conversation

Keskustele parinkaussa

Praca & skupine




Slovakia Modul 1: Orientacia

Finde die Losung
Find the answer

Etsi ratkaisu

Nudaje riesenie!

Aussprache
Pronunciation

Aintiminen

Vyslovnost”

Horen Sie zu!
Listen!
Kuuntele!

Pocuvajte!

7 :"-%L;r

Grammatische Strukturen
Grammatical Structures
Kielioppirakenteita

Gramatika
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I Vitajte

Vitajte na Slovensku http://www.zoznam.sk/

e cre—

FELEFNICNA POLICTA 1
CENERALNE RIADITELSTVO |

Vitajte na kurze slovenéiny

Slovensko je v centralnej Eurépe. Slovensko lezi v strednej Eurépe.




Slovakia Modul 1: Orientdcia

Susedné $taty Slovenska su:

Rakasko a Madarsko  na juhu

Ceska republika na zapade
Polsko na severe
Ukrajina na vychode

Eva je Slovenka.

Pian Kovac je Slovik.

Eva a pan Kova¢ sa Slovici.

Slovensko -
Slovensko -
Slovensk4 republika -
slovensky jazyk -
anglicky jazyk -
nemecky jazyk -
finsky jazyk -
Do you speak English?
Sprechen Sie Deutsch?
Hovorite po slovensky ?

Nehovorim po slovensky.

Chcem sa ucit po slovensky.

Slovenska republika

Slovici (Slovenky a Sloviéci)

Slovensko

slovencina

anglic¢tina

nemcdina

findina
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Pozdravy

1.  Stretnutie (Podivaijte a opakuijte!)
A: Dobry deri. A: Ahoj.
B: Dobry derl. B: Ahoj.

2.  Rozltéka (Podivajte a opakuijte!)

A: Dovidenia. A: Ahoj.
B: Dovidenia. B:Ahoj.

3.  Zdvorilostna forma (Poéivaijte a opakuite!)

Prepacte, prosim...




9 Slovakia Modul 1: Orientdcia

I VY meste 2

1. Pytdjte sa na cestu (Podivajte a opakuite!)
=
Prepécéte, prosim, kde je ... Gr.1: Deklindcia: Nominativ
hotel? Konjugicia: byt
nemocnica?
policia?
supermarket?

muazeum?

stanica?
letisko?
postar

hlavni ulica?

lekarerni?

zmendaren?

2. Prepécte, prosim, ako sa dostanem ..

do hotela Gr.2: Genitiv a akuzativ

do nemocnice Konjugicia:

na policiu plnovyznamové slovesa S

na postu ":_‘_,*_
: Ji=

na stanicu s

na letisko
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v

Plan mesta

namestie
hlavna ulica
pesia zéna
Zeleznica
kostol
informicie
hotel

posta
policia
nemocnica
poistovria
stanovisko taxi

parkovisko

5

S,
S
0]
H
=4
@
O
A
U
Pl




N Slovakia Modul 1: Orientdcia

2. Orientdcia v meste (Pytajte sa a odpovedaijte

podla obrazkov!) \

Prepécdte, prosim, kde je policia? Policia je vlavo.
Prepacte, prosim, kde je gymnazium? Gymnaézium je vpravo.
Prepacte, prosim, kde je nemocnica? Nemocnica je vlavo

Parkovisko je vlavo.

Oproti je trznica. TrZnica je vpravo.
Parkovisko je tu. TrZnica je tam.
Restauricia AlZbetka je vlavo.
Oproti je kostol. Kostol je vpravo.

Restauricia je tu. Kostol je tam.
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3.  Pracujte podia modelu

To je lekareri.

Prepacdte, prosim, ako sa dostanem k lekarni?

Prepacte, prosim, kde je lekére?

lekaren

SLOVENSKA SPORITELNA

zmenaren hotel

@ MUZEUM

muazeum
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4. Smer

A: Prepacte, prosim, ako sa dostanem...
do hotelar
na policiu?
na stanicu?

do nemocnice?

B: Chodte rovno

Chodte dolava

ml

Chodte doprava

=

5. Podakovanie (Poéivajte a opakuite!)

A: Prepicte, prosim, kde je hlavna stanica?
B: Tam vpravo.

A: Dakujem.

B: Prosim.

A: Dovidenia.

B:

Dovidenia.
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\4 Popis cesty

1. Citajte a véte sal

A:

Prepacte, prosim, ako sa dostanem na hlavna stanicu

Chodte elektrickou alebo taxikom.
Vystpte na Kamennom namesti...

Pri obchodnom dome chodte doprava...
Na krizovatke chodte dolava...

Prejdite na druht stranu...

Gr.3: Imperativ - zdvorilostnd forma
Gr.4: Predlozky

2.  Urobte dialég

A:

B:
C:
D

Dobry der. 1: Prosim.

Prepécdte, prosim, kde je tu nemocnica? 2 Dobry deni.
Dakujem. - 3: Dovidenia.
Dovidenia. '-"Ifﬁ o 4: Chodte rovno a na

- .
ol W kriZzovatke odbocte
=) = _5‘.' '] 5

dolava.

Prepacte, prosim, ako sa dostanem na stanicu...(?)

Prejdite na druha stranu. Pri obchodnom dome zabocte dolava.
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Slovakia Modul 1: Orientécia

Dopliite!

Prepécte, prosim, ako sa dostanem na (@) ?
Chodte rovno 300 m a pri [ odboéte dolava.
Tam uvidite. /%

Chodte stile rovno a na krizovatke uvidite . G
Pri O e (m

Réznymi spésobmi popiste cestu zo stanice do hotela!

STEILH i

m
'-:' ﬁli I.
2

5

HOTEL

Riad'te sa popisom cesty a zistite, pod ktorym &islom sa nachddza stanica.

Chodte rovno a pri poste odboc¢te doprava. Prejdite okolo nemocnice a na kriZovatke
odbocte dolava. Po 300 metroch pridete na dal$iu kriZzovatku. Tam odboé&te dolava a
chodte stile rovno. Pri kostole odbo¢te doprava, dalej chodte rovno a tam uvidite

stanicu.

T . A

| &
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Zdakladné éislovky

V taxiku (Poéivaite a opakuite!)

A: Kam to bude, prosim?

B: Safirikovo namestie.
B Kolko platim, prosim?
A: 200 koran.

B: Nech sa paci.

A Dakujem.

Na zastdvke (Poéivaijte a opakuite!)

A: Prepacte, prosim, ktory autobus ide na stanicu?
B:  Cislo 23 alebo 25.

A:  Prepacte, prosim, kolko stoji cestovny listok?
B: Na 10 minat 6 koran, na 30 minat 12 kordan.
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Slovakia Modul 1: Orientécia

3.

Zdakladné éislovky - opakujte, dopliite!

1 jeden
2 dva
3 tri

4 Styri
5 pat

6 Sest

7 sedem

8 osem

9 devit
10 desat

11 jedenast

12 dvanast

13 ...
14 ...
15 ...
16 ...
17 ...
18 ...
19 ...

4.

5.

10 desat 100 sto

20 dvadsat 200 dvesto
30 tridsat 300 tristo
40 Styridsat 400 ....

50 patdesiat 500 ....

60 Sestdesiat 600 ....

70 ... 700 ...

80 .... 800 ....

9 ... 900 ....

Opakuite!
52  pitdesiatdva
376  tristo sedemdesiatSest
5827  pittisic osemsto dvadsatsedem
419  Styristo devitnast
Citaite!

5,13, 45, 8, 11, 2, 30, 95, 100, 7, 22, 73, 41, 16, 83, 10, 60.

1 000 tisic

2 000 dvetisic
3 000 tritisic
4 000 ....

5 000 ....

6 000 ....

7 000 ....

8 000 ....

9 000 ....

1 000 000 milién

2 000 000 dva miliény
3 000 000 tri miliony
4 000 000 ....

5 000 000 pét milibnov
6 000 000 ....

7 000 000 ....

8 000 000 ....

9 000 000 ....
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Vil

Upozornenia

HEATAYERA
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vill Cestovné listky

1. Na stanici

HLAVNA STANI 4]

2. Pri pokladni

= - T =
e prEid i bR TnFRR IR ED AT R AR
= ———

3.  Druhy vlakov

Osobny vlak
Rychlik
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4.

5.

Kolko stoji listok

Kolko stoji studentsky listok

Cestovné listky na mestskio hromadni dopravu v Bratislave

Lymri apbil p i g P
pamguls g 1. 1, 2588

d
|

2

-

.El

E LN
iy Be

Odpovedaijte!

Ll

1

i |

&

E OO0 SHE -2

- na 60 minat?

- na 30 minat?

- na 10 minat?

- na cestu s 2 detmi na 60 minat?

- na 30 minat?

- na 60 minat?

- na cestu so psom na 30 minat?

- na 10 minat?

Kde mézem kipit' listok na elektriéku alebo autobus?

Gr.5: Deklinécia adjektiv

S o Belia e b reeig

— e 1 —

A: Prepécte, prosim, kde dostanem cestovné listky na elektri¢ku, autobus a trolejbus?

B: V automate alebo v novinovom stanku.

A: Dakujem za informiciu.

B: Prosim.
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X Platidld a

1. Slovenské mince (Poéivajte a opakuite!)

10 kortn, 5 kortn, 2 koruny, 1 koruna, 50 halierov, 20 halierov, 10 halierov

2
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X Radové cislovky

1. Na zastavke.

: Prepacte, prosim, ako sa dostanem do Mlynskej doliny?
: Elektrickou ¢islo 1 a na HodZovom namesti vystapte.

: Kde je HodZovo namestie, prosim?

Na druhej zastdvke. Tam prestipte na autobus &islo 39.
: Je odtial Mlynska dolina daleko?

Ano, je to siedma zastivka.

: Dakujem pekne.

® P EEE R

: Niet za Co. Gr.6 Predlozky s genitivom.

2.  Dopliite!

Zakladné &islovky Radové ¢&islovky
1. prvy, -4, -é

2 2. druhy, -4, -é

3 3. treti, -a, -e

4 4. stvrey, -4, -é

5 5. piaty, -a, -¢

6 6. Siesty ...

7 7. siedmy ...

8 8. Oosmy ...

9 9. deviaty ...

10 .. 10. desiaty ...

1 . 11. jedenasty ...

12-19 ... 12.-19.

20 . 20. dvadsiaty ...

21 . 21. dvadsiaty prvy, dvadsiata prva, dvadsiate prvé
22 . 22. .

30 . 30. tridsiaty, -a, -e

40 .. 40.

50 .. 50. ..

60-90 ... 60.-90.

100 .. 100. sty, sta, sté

234 .. 234. dvesto tridsiaty Stvrty

3. Citajte!

9,18, 75, 4., 25, 1., 11., 5, 2., 60., 16., 3., 12., 6., 14., 30., 100., 17., 8., 70., 57., 10.




23 Slovakia Modul 1: Orientdcia

XI. Opakovanie

1.  Dokonéite vety 4

To je kadernictvo.

k

' i-l,_ 3 FRISOR ||

Gr. 7: Predlozky

s genitivom a dativom

To je nemocnica.

Ako sa dostanem Kk ...
Od ... to nie je daleko.

To je drogéria.

Ako sa dostanem k ... ?
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Ako sa dostanem na ... ?

Povedzte mi, prosim, ako sa dostanem k ...?

2
;.5"; o

el d

A

Povedzte mi, prosim, ako sa dostanem k ...?

To je posta.

To je policia.

To je papiernictvo.
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Slovakia Modul 1: Orientécia

Priloha A: Gramatika I.

Gr.1: 1. Konjugécia

Gr.2

Pomocné sloveso byt v prézente

]

byt Sg
0s. som
0s. si

0s. je

P1
sme

ste

Pomocné sloveso mat v prézente

mat’ Sg
0s. mam
0s.mas

0s.ma

maja

P1
mame

mate

Plnovyznamové slovesa v prézente

_é{ai_

-a- nachidzat sa

-¢/0

-a- najst
dostat’ sa

-i/0

-i- prepacit
odbodit
nastapit
ist

nachidz-a-m sa
nachadz-a-$ sa

nachadz-a sa

dostan-e-m sa
dostan-e-§ sa

dostan-e sa

nastap-i-m
nastip-i-§

nastip-i

idem
ides

ide

nachidz-a-me sa
nachidz-a-te sa

nachéadz-a-ja sa

dostan-e-me sa
dostan-e-te sa

dostan-0 sa

nastip-i-me
nastap-i-te

nastdp-ia

ideme
idete
ida
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Gr.1,2: Deklinéacia

Substantivum Nominativ a Akuzativ

Maskulinum

Sg Pl
N A N A
chlap -a -i -ov
hrdina -u -ovia -ov
dub -0 -y -y
Stroj -0 -e -e
Femininum

Sg P1
N A N A
Zena -u -y -y
ulica -u -e -e
dlan -0 -e -e
kost -0 -1 -1
Neutrum

Sg P1
N A N A
mesto -0 -4 -4
srdce -e -ia -ia
vysvedéenie -ie -ia -ia
dievca -a -ati -ata

Gr.2: Substantivum - Genitiv

Maskulinum

Sg P1
chlap -a -0V
hrdina -u -ov
dub -a -ov
stroj -a -ov
Femininum

Sg Pl
Zena -y Zien
ulica -e ulic
dlan -e dlani

kost -i kosti
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Slovakia Modul 1: Orientécia

Neutrum

mesto
srdce
vysvedcenie

dievca

Sg

-a
-a
-ia

-dievdata

Gr.3: Imperativ (Zdvorilostna formal)

Imperativ - Zdvorilostna forma

prepacit
ist
prejst
odbocit
nastapit
vystapit
urobit

povedat

- prepacte!
- chodte!

- prejdite!
- odbocte!
- nastapte!
- vystapte!
- urobte!

- povedzte!

Gr.4: Predlozky (Prepozicie)

do  (autobus)

na  (namestie)

pri  (obchodny dom)

po (nébrezie)

Nachadza sa

pri

to pri, na, v..

kostole

hoteli

poste

policii

Pl

miest
sfdc
vysvedéeni

dievdat

do autobusu

na namesti

pri obchodnom dome

po nébreZi

O
H
=
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>

poistovni

[l

parkovisku

stanovisku taxi i
na poste =

parkovisku IE

policii ()

Zeleznici

stanovisku taxi i

v kostole D
hoteli H

poistovni A

Gr. 6: Predloky s genitivom

od  ( kriZovatka ) od krizovatky
do ( obchod) do obchodu
u ( lekar ) u lekara

zZ ( posta ) Z posty

Formulky s genitivom:

Povedzte mi, prosim, ako sa dostanem...
do centra
do papiernictva
do drogérie
do kadernictva
do hotela
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Slovakia Modul 1: Orientécia

Povedzte mi, prosim, ako daleko je to...

od hotela

od nemocnice
od zastavky
od policie

od stanice

Povedzte mi, prosim, ako sa dostanem...

Povedzte

Gr.6:

Gr.5,7:

Z centra

Z namestia
ZO stanice
70 zastavky

7 nébreZia

mi, prosim, ako sa dostanem k nemocnici

k poste

k papiernictvu

Predlozky s genitivom

od
do
bez

Z, ZO

Deklinacia adjektiv

Maskulinum

- O 0QZ

novinovy stinok

novinového stanku

novinovému stanku

novinovy stinok (dobrého priatela)
novinovom stanku

novinovym stankom
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Gr.8:

- O »>0QZ

Femininum

obchodna ulica
obchodnej ulice
obchodnej ulici
obchodnt ulicu
obchodnej ulici

obchodnou ulicou

Neutrum

— O »>0QZ

Plurial

— O »>0QZ

HodZovo namestie
HodZovho niamestia
HodZovmu namestiu
HodZovo namestie
HodZovom namesti

HodZovym namestim

cestovné listky

cestovnych listkov

cestovnym listkom

cestovné listky (dobrych priatelov)
cestovnych listkoch

cestovnymi listkami

Substantivum - Lokal

Maskulinum

Sg P1
N L N
chlap -ovi -i
hrdina -ovi -ovia
dub -e/-u -y
stroj -i -e

-och
-och
-och

-och
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Slovakia Modul 1: Orientécia

Femininum

Sg

zZena
ulica
dlan
kost

Neutrum

N

mesto

srdce
vysvedcenie

dievca

-C
-i
-i

-i

-

-i

-ati

Predlozky s lokélom

pri

po
na

Y
-e
-e

-i

Pl

Pl

-ach
-iach
-iach

-iach

-ach
-iach
-iach

-atach
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Priloha B: Gramatika Il.
1. Deklinécia substantiv
Maskulinum - Singular, Plural
Sg P1 Sg P1 Sg P1 Sg P1
N  chlap -i hrdina -ovia dub -y stroj -e
G  chlapa -ov hrdinu -ov duba -ov stroja -ov
D  chlapovi -om hrdinovi  -om dobu -om stroju  -om
A chlapa -ov hrdinu -0V dub -y stroj -e
L. chlapovi -och hrdinovi  -och dube -och stroji -och
I chlapom -mi hrdinom  -ami dubom  -mi strojom -mi
Femininum
Sg P1 Sg P1 Sg P1 Sg P1
N ena -y ulica -e dlan -e kost -i
G Zeny Zien ulice ulic dlane -1 kosti -1
D Zene -Am ulici -iam dlani -iam kosti -iam
A Zenu -y ulicu -e dlan -e kost -i
L Zene -ach ulici -iach dlani -iach kosti -iach
I Zenou -ami ulicou -ami dlariou -ami kostou -ami
Neutrum
Sg Pl Sg Pl Sg P1 Sg Pl
N  mesto -4 srdce  -ia vysvedéenie -ia dievca -ata
G  mesta miest srdca  sfdc vysvedéenia - dievcata -at
D  mestu -4m srdcu  -iam vysvedC€eniu -iam diev€atu  -atdm
A mesto -4 srdce  -ia vysvedéenie -ia dievca -ata
L meste -ach srdci  -iach vysvedéeni  -iach dievdcati -atach
I mestom  -ami srdcom -ami vysvedéenim -iami dievCatom -atami
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Slovakia Modul 1: Orientécia

2. Konjugécia pomocnych a plnovyznamovych slovies

Pomocné sloveso byt v prézente

byt Sg
0s. som
5. 0s. si

0s. je

Pl
sme
ste

.

su

Pomocné sloveso mat v prézente

mat’ Sg
0s. mam
5. 0s.mas

0s.ma

P1
mame
mate

maja

Plnovyznamové slovesd v prézente

_é{a'l_

-a-

-i/0

-i-

nachadzat sa

najst

dostat sa

prepacit
odbodit

nastapit

ist

nachidz-a-m sa
nachidz-a-§ sa

nachadz-a sa

dostan-e-m sa
dostan-e-§ sa

dostan-e sa

nastip-i-m

nastip-i-§

nastip-i
idem ideme
ides idete

ide ida

nachiadz-a-me sa
nachidz-a-te sa

nachadz-a-ja sa

dostan-e-me sa
dostan-e-te sa

dostan-0 sa

nastp-i-me
nastap-i-te

nastap-ia
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Priloha C: Glosar

Pocavajte a opakujte
2. Listen and repeat

3. Horen Sie und wiederholen Sie

Pytajte sa a odpovedajte podla obrizkov
2. Ask and answer according to the pictures

3. Fragen Sie und antworten Sie

Citajte a udte sa
2. Read and learn the following

3. Lesen Sie und lernen Sie

. Urobte dialogy
2. Make a dialogue

3. Gestalten Sie ein Gesprich
Dopliite

2. Complete the following sentences

3. Erginzen Sie

Ro6znymi spdsobmi popiste cestu zo stanice do hotela
2. Give the direction from the station to the hotel using different expressions
3. Beschreiben Sie den Weg vom Bahnhof ins Hotel

Riadte sa popisom cesty a zistite, pod ktorym &islom sa nachiddza stanica

2. Follow the direction and find out which number is the station

3. Folgen Sie der Wegbeschreibung und stellen Sie fest, unter welcher Nummer sich der
Bahnhof befindet
Opakujte

2. Repeat

3. Wiederholen Sie

. Citajte
2. Read
3. Lesen Sie
Odpovedajte
2. Answer the following
3. Antworten Sie

Dokondite vety
2. Complete the sentences
3. Vervollstindigen Sie die Sitze
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Priloha D:  KI4g, Key, Schlissel

Iv.3.

To je zmendreri.
Prepacte, prosim, ako sa dostanem k zmenarni?

Prepécdte, prosim, kde je zmenéreri?

To je hotel.
Prepacte, prosim, ako sa dostanem k hotelu?

Prepécte, prosim, kde je hotel?

To je mazeum.
Prepécdte, prosim, ako sa dostanem do mazea?

Prepacte, prosim, kde je mazeum?

V.2

A: Dobry deri. 2: Dobry deri.

B: Prepacte, prosim, kde je nemocnica? 4. Chodte rovno a na kriZovatke odboéte dolava.
C: Dakujem. 1. Prosim.

D: Dovidenia. 3. Dovidenia.

V. 4.

Prepacte, prosim, ako sa dostanem na policiu?
Chodte rovno 300 m a pri poste odboéte dolava.
Tam uvidite poistoviiu.

Chodte stile rovno a na kriZovatke uvidite kostol.

Pri kostole je poistoviia.

V. 5.

a) Chodte rovno, pri parkovisku odboc¢te dolava, pri poste odboéte doprava. Chodte rovno
a na krizovatke pri policii odboc¢te dolava. Pri kostole odbo¢te doprava a tam uvidite kostol.
b) Chodte rovno, pri parkovisku odbocte dolava, pri poste chodte stéle rovno a pri poistovni
odbodéte doprava. Chodte stile rovno, prejdite okolo kostola a tam uvidite hotel.

¢) Chodte rovno, prejdite cez kriZovatku, pri nemocnici odbocte dolava, na krilJovatke chodte

rovno, vlavo je policia, vpravo je kostol. Tam odboc¢te doprava a uvidite hotel.
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V. 6.

Stanica sa nachddza pod &islom 5.

VI. 3.
13 trinast 19 devitnast 600 Seststo 6 000 Sesttisic 7 000 000 sedem miliénov
14 $trnast 70 sedemdesiat 700 sedemsto 7 000 sedemtisic 8 000 000 osem milibnov

15 pétnast 80 osemdesiat 800 osemsto 8 000 osemtisic 9 000 000 devit miliénov
16 Sestnast 90 devitdesiat 900 devitsto 9 000 devittisic

17 sedemnast 400 $tyristo 4 000 styritisic 4 000 000 Styri miliony

18 osemnidst 500 pitsto 5 000 pirttisic 6 000 000 Sest miliénov

VIIL. 5.

na 30 minat 12 Sk

na 10 minat 6 Sk

na cestu s 2 detmi na 60 minat 34 Sk

Studentsky listok na 30 minat 6 Sk
na 60 minat 9 Sk
na cestu so psom na 30 minat 17 Sk
na 10 minatc 3 Sk

X 2.

Zakladné &islovky Radové ¢islovky

1 jeden 12. dvanasty

2 dva 13. trinasty

3 tri 14. Strnasty

4 Styri 15. pétnisty

5 pit 16. Sestnasty

6 Sest 17. sedemnasty

7 sedem 18. osemnisty

8 osem 19. devitnasty

9 devit 22. dvadsiaty druhy
10 desat 23. dvadsiaty treti
11 jedenast 24. dvadsiaty Stvrty
12 dvanast 40. Styridsiaty

13 trinast 50. pétdesiaty

14 Strnast 60. Sestdesiaty

15 pitnast 70. sedemdesiaty
16 Sestnést 80. osemdesiaty

17 sedemnast 90. devitdesiaty
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18 osemnast

19 devitnast

20 dvadsat

21 dvadsatjeden
22 dvadsatdva
23 dvadsattri

24 dvadsatStyri
30 tridsat

40 Styridsat

50 patdesiat

60 Sestdesiat

70 sedemdesiat
80 osemdesiat
90 devitdesiat
100 sto

234 dvestotridsatstyri

X 3.

Radové ¢islovky
9. deviaty

18. osemnasty

75. sedemdesiaty piaty
4. stvrey

25. dvadsiaty piaty
1. prvy

11. jedenisty

5. piaty

2. druhy

60. Sestdesiaty

16. Sestnasty

Xl 1.

Ako sa dostanem do kadernictva?
Ako sa dostanem k nemocnici?
Od nemocnice to nie je daleko.
Ako sa dostanem k drogérii?
Ako sa dostanem k poste?

Ako sa dostanem na policiu?

3. treti

12. dvanasty

6. Siesty

14. Strnasty

30. tridsiaty

100. sty

17. sedemnisty
8. 6smy

70. sedemdesiaty
57. pitdesiaty siedmy
10. desiaty

Povedzte mi, prosim, ako sa dostanem k papiernictvu?
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